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Lenguay Cultura Griega lll

A. Objetivos de la materia
A. 1. Objetivos generales

- Desarrollar las competencias linguisticas parestldio de los procesos de cambio y
transformacion en el lenguaje poético-mitolégicdo@uropeo.

- Desarrollar las competencias linguisticas parastudio filolégico de los textos
griegos en sus variantes dialectales, con espaeiation al dialecto jonico-épico.

- Desarrollar el juicio critico en la interpretatidle textos de la cultura griega
atendiendo a los cédigos del pensamiento mitologide la transmision oral.

- Desarrollar el juicio critico ante las diversasrientes de la bibliografia especializada
sobre el lenguaje poético-mitoldgico de la épicags.

- Verificar la continuidad linglistico-cultural meadte el reconocimiento de
etimologias y de la transmision y recepcion dailtuca griega antigua.

A. 2. Objetivos particulares

- Incorporar de manera sistemaética el estudio ratate la morfologia griega desde la
perspectiva de la linglistica historica medianteestlidio especializado del dialecto
jénico-épico.

- Incorporar de manera sistematica el estudio dentodos sintacticos en oraciones
independientes, principales y subordinadas, ateddi@ la perspectiva de la sintaxis
historica.

- Incorporar el Iéxico que presenta un elevadocendee frecuencia en los textos.

- Traducir textos griegos originales de la épidagg y fundamentar la traduccion con
los conocimientos gramaticales adquiridos.

- Incorporar los lineamientos criticos de la filgpl@a moderna sobre la épica griega
mediante el estudio de bibliografia critica espiada.

- Interpretar textos griegos en traduccion aterdtiea los codigos culturales de la
Grecia antigua.
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B. Contenidos
B. 1. Parte general: Cultura.

1. El lenguaje de la representacion mitoldgica

1.1. Problemas generales: sentido y funcion méb en las culturas arcaicas.
Interpretacion del mito: fabula, alegoria, simbdbkytegoria. Mito y leyenda, mito y
cuento popular, mito y ritual. Perspectivas diveesala interpretacion moderna.

1.2. El mito en Grecia: épica heroica y épicgémica. La cosmogonia de Hesiodo en la
TeogonialLa concepcion del tiempo &os Trabajos y los Diad? parte).

2. Epica griega. El origen micénico de la épicaggi La transmision oral de los bardos
micénicos. Problemas de historicidad de la épigaggren el contexto de los recientes
descubrimientos arqueolégicos.

3. Estudio especial de Homehfada. Caracteristicas de la epopeya; poesia oral yiigag
formulario.

3. 1. La filologia homérica: problemas en torna dijacion escrita del texto. La edicién
alejandrina y la cuestion homeérica. Perspectivda tilwlogia moderna.

3. 2. Los cddigos del mundo heroico; representasioaligiosas: los dioses y el destino.
Aretéheroica.

3. 3. Itinerario de Aquiles. Composicion del reldtamartiag anagnorisis peripecia.

3. 4. La investigacion homérica a la luz de loscdesmientos arqueoldgicos recientes.
Homero y los poemas del Ciclo épico.

4. Estudio especial de HomerOdisea. Problemas de composicion y estructura. Los
modelos heroicos.

5. Métrica griega: el hexdmetro dactilico. El ictoetrico. Pausas y cesuras mas
frecuentes.

B. 2. Parte especial: Lengua
B. 2. 1. Morfologia.
Estudio integral de la morfologia del dialecto gmepico de los poemas homéricos.

B. 2. 2. Sintaxis.

1.- Uso de los modos en oraciones independienpemgipales. Sintaxis del Infinitivo y
del Participio.

2.- Sistematizacion de la sintaxis de la oraciommeesta: subordinacion sustantiva,
adjetiva y adverbial. Periodos. Correlacion entredos morfolégicos y modos
sintacticos.

3. Los modos sintacticos en el ambito de la engitma

3. 1. — Modo sintactico real en oraciones indepamtds, principales y subordinadas.
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3. 2. . — Modo sintactico real con supuesto temporaraciones independientes,
principales y subordinadas: a) Prospectivo (evémt@izturo); b) Iterativo de presente;
c) lterativo de pasado.

3. 3. — Modo sintactico potencial en oraciones jretelientes, principales y
subordinadas. a) Potencial de Presente-futuropteniial de pasado — Irreal de
presente.

4. Los modos sintacticos en el ambito de la vaticio

4. 1.- Modo sintactico Desiderativo en oracionekependientes y principales.

4. 2. Modo sintactico Exhortativo-deliberativo ea@ones independientes y en
proposiciones sustantivas interrogativas indirectas

4. 3. Modo sintactico Imperativo en oraciones iraefentes y principales.

4. 4. Modo sintactico Prohibitivo en oraciones ipeledientes y principales. Modo
sintactico Volitivo-prospectivo en las proposicisnsubordinadas sustantivas de verbos
de temor y en las proposiciones subordinadas adiestinales.

Lecturas obligatorias y complementarias

Homerq lliaday Odisea.
Hesiodo,Teogoniay Los Trabajos y los Dias.

C. Bibliografia
C. Parte general: Cultura. (B. 1. 1)

Bremmer, J. (edInterpretations of Greek Mythologlyondon, Routledge, 1990.

Bremmer, JGreek ReligionOxford, Univ. Press, 1994.

Burkert, W.Greek ReligionCambridge-Mas., Harvard Univ. Press, 1985.

Cassirer, EFilosofia de las formas simbolicas/iéxico, FCE, 1972.

Cassirer, EMito y lenguajeBs. As. Nueva Vision, 1958.

Dodds, ELos griegos y lo irracionalMadrid, Alianza, 1980.

Duchemin, JMythes grecs et sources orientalParis, Les Belles Lettres, 1995.

Garcia Gual, Carlogntroduccion a la mitologia griegaMadrid, Alianza, 1992.

Grimal, P.Diccionario de la mitologia griega y romanBarcelona, Paidos, 1981.

Graf, F.Griechische MythologieMinchen und Zirich, Artemis, 1990.

Jung, K. y Kérenyi, KL'essence de la mythologkaris, Payot, 1980.

Kirk, G.S. La naturaleza de los mitos griegd8arcelona, Labor, 1992 (12 ed. inglesa
1974).

Pépin, JMythe et allégorieParis, Etudes Augustiniennes, 1976.

C (B. 1. 2-3-4).
Allen, T. Homeri operaOxford, 1912.
Basset, SThe Poetry of HomecCalifornia, Univ. Press, 1938.
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Bowra, C. M.Heroic PoetryLondon, Macmillan, 1964.

Buffiere, F Les mythes d'Homeére et la pensée gredgass, Les Belles Lettres, 1956.

Clader, L.Helen. The Evolution from divine to heroic in Greskc tradition Leiden,
Brill, 1976.

Gentili, Bruno.Poesia e pubblico nella Grecia Antidaari, Laterza, 1984.

Ercolani, A. Omero. Introduzione allo studio dell’ epica graaaaica.

Fraenkel, H.Early Greek Poetry and Philosophiew York and London, Alden Press
Oxford, 1975.

Hainsworth, JHomer.Oxford, Clarendon Press, 1969.

Jaeger, WPadeia México, FCE, 1946.

Kirk, G.S.Thelliad: A CommentaryVol. 1: Books 1-4. Cambridge, 1985.

Latacz, JZweihundert Jahre Homer-Forschurn@olloquium Rauricun®. Stuttgart und
Leipzig, Teubner 1991.

Latacz, J.Troya y Homero. Hacia la resolucion de un enigfarcelona, Ed. Destino,
2003 (12 ed. Munchen — Berlin, 2001).

Lesky, A Historia de la literatura griegaMadrid, Gredos, 1968.

Ong, W. J.Oralidad y escritura. Tecnologias de la palabMeéxico, FCE, 1987 (12 ed.
inglesa 1982).

Rodriguez Adrados, F.(edrtroduccion a HomerdVadrid, Guadarrama, 1963.

Rutherford, R. BHomer (Greece and RonMéS 26). Oxford, Univ. Press. 1996.

Snell, B.Las fuentes del pensamiento europdadrid, Razon y Fe, 1965.

Thomas, RLiteracy and Orality in Ancient GreecEambridge, Univ. Press, 1992.

Whitman, C. HHomer and the Heroic TraditionCambridge-Mas., 1958.

C. 2. Parte especial: Lengua
Diccionarios

Bailly, A. Dictionnaire grec-francaisParis, Hachette, 1963 (262 ed.).

Chantraine, PDictionnaire étymologique de la langue grecquraris, Klincksieck,
1968-1980.

Liddell-Scott.Greek-English LexicorOxford, Univ. Press, 1961 (12 ed. 1843).

Pabon, JDiccionario manual griego-espafidBarcelona, Bibliograf, 1973.

Sebastian Yarza, FDiccionario griego espafoBarcelona, Sopena, 1972.

Gramaéticas

Berenguer Amends, Gramatica griegaBarcelona, Bosch, 1972 (262 ed.).

Curtius, JGramatica griegaBuenos Aires, Desclés de Brouwer, 1951.

Chantraine, PMorfologia historica del griegoBarcelona, Avesta Ed., 1983 (22 ed.
francesa: Paris, 1967).

Chantraine, PGrammaire homériquélome |:Phonétique et morphologi®aris, 1988.
Tome Il : SyntaxeParis, 1981.

Goodwin, W. W.Syntax of the Moods and Tenses of the Greek.\Rlbadelphia,
William Allen, 1992 (12 ed. 1890).

Humbert, JSyntaxe grecqué’aris, Klincksieck, 1960 (32 ed.).

Lasso de la Vega, Sintaxis griegaMadrid, CSIC, 1968.

Ragon, EGrammaire grecqueParis, J. de Gigord, 1976 (142 ed.).

Smyth, H.Greek GrammarHarvard, Univ. Press, 1984 (12 ed. 1920).

D. Tipos de actividades planificadas
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Las actividades planificadas se centran en la adidm integral, por parte de los
estudiantes, del sistema morfosintactico de lauangriega focalizado en el dialecto
jénico-épico de los poemas homeéricos. Las claseggss (4 hs. semanales) abarcan la
exposicidon de los contenidos de sintaxis desdepenspectiva historica, y la lectura y
comentario de ldliada de Homero. Los trabajos practicos (2 hs. semanales)una
atencion mas personalizada, ejercitan los conterd@osintaxis expuestos en las clases
tedricas y prosiguen con la traduccion directagdelgo de un canto homeérico.

E. Criterios de evaluacion

Durante la cursada, las evaluaciones en los tralpaifcticos y en los parciales escritos
se centran en verificar la adquisicion, por paddas estudiantes, de los contenidos de
la parte especial (B.2) de Lengua (morfologia yasiis), mediante la resolucién del
analisis morfosintactico y la traduccion de textés. la instancia del examen final se
evalla la competencia para traducir correctamantdexto griego y fundamentar
oralmente la traduccidn; una vez aprobada la io&ate traduccion, se evaltan los
aspectos literarios indicados en la parte de Gulfarl).

F. Alternativas de promocion ofrecidas

Para los alumnos regulares: examen final oral. Raralumnos libres: examen final
escrito eliminatorio sobre los contenidos evaluaslndos exdmenes parciales, seguido
del examen oral en las mismas condiciones quduosw@s regulares.

G. Formas de evaluacion a utilizar

Los alumnos regulares deben:

- asistir al 75 % de las clases practicas;

- aprobar exdmenes parciales escritos con un piormédimo de 4 (cuatro) puntos.
Los alumnos libres deben rendir un examen esclit@ratorio cuyos temas abarcan
los contenidos evaluados en los dos parcialest@scri

Dr. Daniel Alejandro Torres

Prof. Regular Adjunto del Area de Griego
(dedicacion parcial)

Prof. Regular Titular de Filologia Griega
(dedicacion semiexclusiva)
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